LIETUVOS RESPUBLIKOS LYGIU GALIMYBIU KONTROLIERIUS

SPRENDIMAS

DEL GALIMOS DISKRIMINACIJOS LYTIES PAGRINDU LIETUVOS NACIONALINEI
MARTYNO MAZVYDO BIBLIOTEKAI TEIKIANT INFORMACIJA APIE PATALPAS
KUDIKIAMS ZINDYTI IR PERVYSTYTI TYRIMO

2017-03-02 Nr. (17)SI-3)SP-21
Vilnius

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje (toliau — ir Tarnyba) 2017 m. sausio 16 d. gauta
informacijg, jog Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos (toliau — biblioteka) iskaboje,
esancioje prie patalpos kudikiams zindyti ir pervystyti, nurodyta: ,,Mamos ir vaiko kambarys*. ISkaboje
skelbiama informacija galimai pazeidzia jstatymy, reglamentuojanciy lygiy galimybiy principus,
nuostatas.

Lygiy galimybiy kontrolieré¢ A. Skardziuviené (toliau — Kontrolier¢), vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 19 str., Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy
istatymo 24 str. 3 d., 2017 m. sausio 17 d. sprendimu nusprendé pradéti tyrimg savo iniciatyva dél galimo
Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 2 p. pazeidimo, pagal kurj prekiy pardavéjas, gamintojas
ar paslaugy teikéjas privalo, suteikdamas vartotojams informacijg apie gaminius, prekes ir paslaugas arba
jas reklamuodamas, uztikrinti, kad joje nebuty iSreiSkiamas pazeminimas, paniekinimas arba teisiy
apribojimas ar privilegijy teikimas dél asmens lyties bei formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena
lytis pranasesné uz kita.

Kontrolieré, vadovaudamasi Lygiy galimybiy jstatymo 30 str.1 d., 2017 m. sausio 24 d. rastu Nr.
(17)SI-3)S-56 ,,Dél informacijos pateikimo® Kreipési j bibliotekos administracija, praSydama pateikti
motyvuota paaiskinima: kodél patalpa, kuri skirta kiidikiams zindyti ir pervystyti, pavadinta ,,Mamos ir
vaiko kambarys®; kokiais teisés aktais remiantis buvo nutarta iSkaboje prie patalpos nurodyti, jog tai
,»Mamos ir vaiko kambarys*; ar bibliotekoje yra dar viena patalpa, skirta kiidikiams Zindyti ir pervystyti,
kuria gali naudotis ne tik mamos, bet ir kiti asmenys, atéj¢ i bibliotekg su vaikais, jei yra, kaip ji

pavadinta.

Lygiy galimybiy kontroliere



nustate:

1. 2017 m. sausio 26 d. Tarnyboje gautas bibliotekos direktoriaus rastas ,,Dél informacijos
pateikimo* Nr. SD-17-173, kuriame nurodoma, jog atnaujintose bibliotekos patalpose buvo jkurtas
kambarys, skirtas vaiko priezitrai, remiantis Vilniaus miesto savivaldybés bei kity vieSojo naudojimo
jstaigy geraja praktika. Vilniaus miesto savivaldybé kartu su partneriais Vs] Tévystés centru, Vilniaus
miesto savivaldybés Visuomenés sveikatos biuru, VS| Baltijos aplinkos forumu, 2013 m. vykdé
projekta ,,Man skanu — mamai sveika®, kurio tikslas buvo skatinti organizacijas jkurti patalpas
zindymui. Nacionalin¢ biblioteka iSplété Sio kambario funkcijg ir patalpa pritaiké ne tik zindymui, bet
ir visapusiSkai vaiko prieziiirai, jame gali apsilankyti bet kurios lyties asmenys. Raste nurodyta, jog
atsizvelgiant | Tarnybos pateiktg informacija, kambarys bus pervadintas.

2. Biblioteka nepateiké iki sprendimo suraSymo dienos duomeny, jog iSkaboje, esancioje prie

patalpos kudikiams Zindyti ir pervystyti, informacija yra pakeista.

Lygiy galimybiy kontrolieré

konstatuoja:

Skundo tyrimo metu buvo vertinama, ar Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos
iSkaboje, esancioje prie patalpos kiidikiams zindyti ir pervystyti, nurodyta informacija: ,,Mamos ir vaiko
kambarys* néra diskriminacinio pobiidZio bei neprieStarauja Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7
str. 2 p. ir Lygiy galimybiy jstatymo 8 str. 2 p. iSdéstytoms nuostatoms, reglamentuojancioms lygiy
galimybiy jgyvendinimg vartotojy teisiy apsaugos srityje.

1. PaZymétina, jog tieck Europos Sajungos, tiek nacionaliniuose teisés aktuose diskriminacija,
pacia bendriausia §io zodzio prasme, reiSkia teisiy sumaZzinimg arba atémimg tam tikrai kategorijai
asmeny del kokiy nors pozymiy. Diskriminacijos sgvoka paprastai siejama su lygiy galimybiy,
lygiateisiSkumo pazeidimu, o nediskriminavimas — su asmeny lygaus traktavimo, lygiy galimybiy
realizavimo kategorijomis. Konstituciné diskriminacijos samprata atskleidZiama, pasiremiant Lietuvos
Respublikos Konstitucijos 29 str., kuriame numatyta, kad jstatymui, teismui ir kitoms valstybés
institucijoms ar pareiglinams visi asmenys lygls ir nurodoma, jog Zmogaus teisiy negalima varzyti ir
teikti jam privilegijy dél jo lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo,
jsitikinimy ar pazitiry pagrindu. Konstitucinis visy asmeny lygybés jstatymui principas pazeidZiamas,

kai tam tikra grupé asmeny, kuriems yra skiriama teisés norma, palyginti su kitais tos pa¢ios normos



adresatais, yra kitaip traktuojama, nors tarp ty grupiy néra tokio pobiuidzio ir tokios apimties skirtumy,
kad toks nevienodas traktavimas biity objektyviai pateisintinas. Asmeny lygybés principas i§ esmés
reiSkia diskriminacijos draudimg, o diskriminacija dazniausiai suprantama, kaip Zmogaus teisiy
varzymas ar tam tikry privilegijy teikimas atsizvelgiant j lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry poZymius.

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, kurios tikslas — saugoti pagrindines Zmogaus teises,
atitinkandias Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos garantuojamas teises, draudzia
bet kokig diskriminacijg, ypa¢ dél asmens lyties, rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés,
genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy ar kitokiy paziiiry, priklausymo tautinei
mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios, amziaus, seksualinés orientacijos.

Direktyva 2004/113/EB, jgyvendinanti vienodo poziiirio ] moteris ir vyrus principg dél galimybés
naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo, kurios tikslas — sukurti sistema
kovai su diskriminacija d¢l lyties galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir tiekti prekes bei teikti
paslaugas srityje, siekiant valstybése narése jgyvendinti vienodo pozilirio j vyrus ir moteris principa,
pazymi, jog vyry ir motery lygybé yra vienas i§ Europos Sajungos pagrindiniy principy. Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 ir 23 straipsniai draudzia bet kokia diskriminacijg deél lyties ir
nustato reikalavima uztikrinti vyry ir motery lygybe visose srityse. Lygybé pries jstatyma teisé ir teisé |
apsauga nuo diskriminacijos visiems asmenims yra visuotiné teis¢, pripazjstama pagal Visuoting
zmogaus teisiy deklaracija.

2. Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 2 p., reglamentuojanc¢iame
motery ir vyry lygiy galimybiy jgyvendinima vartotojy teisiy apsaugos srityje nustato, jog prekiy
pardavejas, gamintojas ar paslaugy teikéjas, jgyvendinamas motery ir vyry lygias teises, privalo
suteikdamas vartotojams informacijg apie gaminius, prekes ir paslaugas arba jas reklamuodamas,
uztikrinti, kad joje nebiity iSreiSkiamas paZeminimas, paniekinimas arba teisiy apribojimas ar privilegijy
teikimas dél asmens lyties bei formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena lytis pranaSesné uz kita.

Nagrinéjamu atveju bibliotekoje esanti patalpa, skirta kiidikiams zindyti ir pervystyti, pavadinta
,Motinos ir vaiko kambarys*. Toks pavadinimas suponuoja supratima, jog naudotis $ia patalpa gali tik
motinos su vaikais, tuo tarpu vyrai bei Kiti, vaika globojantys vyriskos lyties asmenys, norintys ji
pamaitinti ir/ar pervystyti, tokios teisés neturi.

Lygiy galimybiy jstatymo 8 str. 2 p. nurodyta, jog jgyvendindamas lygias galimybes, prekiy
pardave¢jas, gamintojas ar paslaugy teikéjas, nepaisydamas lyties, rasé€s, tautybés, kalbos, kilmes,
socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziliry, amZiaus, lytinés orientacijos, negalios, etninés

priklausomybés, religijos, privalo: suteikdamas vartotojams informacija apie gaminius, prekes ir



paslaugas arba jas reklamuodamas, uztikrinti, kad Sioje informacijoje nebity iSreiSkiamas pazeminimas,
paniekinimas arba teisiy apribojimas ar privilegijy teikimas lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmes,
socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazidiry, amziaus, lytinés orientacijos, negalios, etninés
priklausomybeés, religijos pagrindu ir nebiity formuojamos visuomenés nuostatos, kad dél $iy pozymiy
asmuo yra pranasSesnis ar menkesnis uz kitg.

Biblioteka, nurodydama iskaboje informacija, jog patalpa kiidikiams Zindyti ir pervystyti yra
»Motinos ir vaiko kambarys*, sudaré privilegijas lyties pagrindu.

Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 6 str. 3 d. nurodyta, kad jeigu pastatuose ir inZineriniuose
statiniuose statybos darbai vykdomi pagal statybos, rekonstravimo, pastato atnaujinimo
(modernizavimo), kapitalinio remonto, supaprastintg statybos, supaprastintg rekonstravimo projektus ar
kapitalinio remonto apras$a statiniuose, kuriy sgrasa tvirtina Vyriausybé ar jos jgaliota institucija, tokius
pastatus ir inzinerinius statinius butina pritaikyti specialiesiems neigaliyjy poreikiams, vadovaujantis
normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimais, o vieSuosiuose pastatuose, kuriy sarasa
tvirtina Vyriausybé ar jos jgaliota institucija, pagal Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatytus
reikalavimus bitina jrengti patalpg kiidikiams Zindyti ir pervystyti.

Bibliotekos pateiktame raste nurodyta, jog ji iSplété kambario vaiko zindymui funkcijg ir patalpas
pritaike ne tik Zindymui, bet ir visapusiskai vaiko priezitirai, nes jame gali apsilankyti bet kurios lyties
asmenys. Pazymétina, jog, nustatant $iy patalpy paskirtj, biitina vadovautis patalpy kiidikiams zindyti ir
pervystyti jrengimo reikalavimais, patvirtintais 2014 m. birzelio 2 d. Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro jsakymu Nr. V-640.

Atkreiptinas démesys, jog teisés aktuose, reglamentuojanéiuose patalpy kiidikiams zindyti ir
pervystyti jrengimg, akcentuojamas jy paskirties aspektas, o ne subjekty ratas, galintis jomis naudotis.
Minétos patalpos iSkaboje pateikta informacija: ,,Mamos ir vaiko kambarys, ne tik apriboja vyriskos
lyties asmenims galimybe jeiti i ja bei atlikti joje vaiko priezitirai butinus veiksmus, bet ir sustiprina
stereotipa, jog Vvaikais rapinasi iskirtinai moteriskos lyties atstovés.

Pagal dabartinés lietuviy kalbos zodyna, zodis ,,zindymas* reiSkia traukti lipomis (nuoroda:

http://lkiis.Iki.lt/dabartinis;jsessionid=F332EDE7FC50B58CD29C8BD29FD3C668). Darytina iSvada,

jog zindyti vaika galima ir i§ buteliuko, o tai gali daryti ne tik motina, bet ir kitas besirtipinantis vaiku

asmuo, neatsizvelgiant j jo lytj. Kidikio pervystymas taip pat néra siejamas iSskirtinai su motina.
Konstatuotina, jog Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos iSkaboje, esancioje prie

patalpos kiidikiams zindyti ir pervystyti, nurodyta informacija: ,,Mamos ir vaiko kambarys*“ yra

diskriminacinio pobtidzio ir prieStarauja Motery vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 str. 2 p., ir Lygiy


http://lkiis.lki.lt/dabartinis;jsessionid=F332EDE7FC50B58CD29C8BD29FD3C668

galimybiy jstatymo 8 str. 2 p. iSdéstytai nuostatai, reglamentuojanciai lygiy galimybiy jgyvendinimg
vartotojy teisiy apsaugos srityje.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, bei vadovaudamasi Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo
19 str., bei Lygiy galimybiy jstatymo 14 str. ir 17 str., 29 str. 2 d. 6 p., 30 str. 3 d.,

Lygiy galimybiy kontrolieré

nusprendzia:

1. Kreiptis j Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos vadovg ir sitlyti nutraukti
lygias teises pazeidziancius veiksmus, pakeiciant iSkaboje, esanc¢ioje prie patalpos kiidikiams zindyti ir
pervystyti, teikiama informacija, kurioje atsispindéty minéty patalpy paskirtis, o ne subjektai, galintys ja
naudotis.

2. Ipareigoti Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos vadova iSnagrinéti §j
sprendima ir apie nagrinéjimo rezultatus bei sprendimo vykdyma iki 2017 m. kovo 10 d. informuoti lygiy
galimybiy kontrolieriy.

3. Su sprendimu supazindinti Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos vadova.

Sprendimas gali buti skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo

nustatyta tvarka.

Lygiy galimybiy kontrolierée Agneta SkardZiuviené



